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1. Opis Ogolny

1.1 Opis Produktu

Welcome
Smart security system
Make Safety Easier

Start

U

Panel Bezpieczenstwa

Ten 7-calowy panel bezpieczeristwa zawiera wiele ulepszen: ekran IPS o wysokiej rozdzielczosci
1024x600PX, wbudowany akumulator litowy 5000mAh. Wbudowana gtosniejsza syrena i
brzeczyk, do 120dB. Dodatkowo port tadowania 12V/1A, Typ-C 5V/2A. Panel posiada 8
przewodowych stref czujnikdw, odpowiednich dla rozwiazan z wczesniej zainstalowanym

okablowaniem.

taczy takze wszystkie akcesoria z aplikacja, dzieki czemu mozesz kontrolowac swéj dom z

dowolnego miejsca.



1.2 Lista akcesoriow (moze sie ré6zni¢ w zaleznosci od zestawu):

Czujnik otwarcia drzwi/okna (Entry Sensor)

Entry Sensor

Woysyta sygnat alarmowy do panelu, gdy drzwi lub okno zostang otwarte. Zalecana instalacja

przy gtownych wejsciach.

Czujnik ruchu (Motion Sensor)

Motion Sensor

Wysyta sygnat alarmowy do panelu, gdy wykryje ruch.

Pilot (Controller)

Controller

Po sparowaniu z panelem umozliwia szybkie przetaczanie trybéw: ,Poza domem”, ,W domu”,

,Rozbrojenie” oraz uruchomienie alarmu awaryjnego.



2. Konfiguracja Aplikacji Smart Life

2.1 Pobierz aplikacje - Smart Life

Uwaga:

WHtacz panel, wybierz jezyk, a nastepnie zeskanuj kod QR wyswietlany na ekranie panelu,
aby pobrac aplikacje.

Aplikacje “Smart Life” mozna rowniez znalez¢ w gtdwnych sklepach z aplikacjami lub

skanujac jeden z ponizszych kodéw QR:

Apple APP Store Google Play Store

Instrukcje:

1. Uzytkownicy iOS: zeskanuj kod QR z napisem Apple APP.
2. Uzytkownicy Android: zeskanuj kod QR z napisem Google Play.

3. Po zainstalowaniu aplikacji, wtgcz wszystkie wymagane uprawnienia w ustawieniach

telefonu.

4. Zarejestruj sie lub zaloguj na swoje konto w aplikacji.
Uwaga:

1. Panel obstuguje tylko sieci WiFi 2.4GHz. Upewnij sie, Zze Twoj router jest prawidtowo
skonfigurowany i ma dostep do Internetu.
2. Podczas dodawania panelu do aplikacji Smart Life, upewnij sie, ze w telefonie

wiaczone sg WiFi oraz Bluetooth, a takze ze telefon jest potaczony z siecig 2.4GHz.

2.2 Potaczenie panelu z Wi-Fi i aplikacja

1. Pierwsze uruchomienie

¢ Podtacz panel bezpieczeristwa do zasilania.
¢ Przetacz przetacznik baterii zapasowej z tytu panelu w pozycje ,,ON”.

e Panel uruchomi sie i przejdzie do ekranu przewodnika konfiguracji.



Jesli znajdujesz sie juz w gtéwnym interfejsie lub chcesz zresetowac potaczenie Wi-Fi:

¢ Przejdz do Menu = Ustawienia = WiFi

o Wprowadz domysiny kod uzytkownika: 1234
2. Wejscie w tryb parowania WiFi

o Nacisnij przycisk WIiFi na ekranie przewodnika.

¢ Nastepnie kliknij Airlink, aby wejs¢ w tryb konfiguracji WiFi.

2.3. Konfiguracja w aplikacji “Smart Life”
W aplikacji:

A. Otworz aplikacje Smart Life i przejdz do zaktadki “Home”.
B. Kliknij ikone ,,+” w prawym gornym rogu i wybierz ,,Add Device”.
C. W sekcji wykrytych urzadzen kliknij ,,Add”, a nastepnie wybierz Smart Security Panel.
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D. WprowadzZ nazwe i hasto do swojej sieci WiFi 2.4GHz, nastepnie kliknij ,Next”.
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Uwaga: Urzadzenie obstuguje wytacznie sieci WiFi w pasmie 2.4GHz.

E. Po poprawnym sparowaniu aplikacja wyswietli komunikat:

Smart Security Panel - Added successfully

Add Device Done

1 device(s) added successfully

Smart Security Panel
Added successfully

2.4 Zdalne sterowanie systemem alarmowym

Po dodaniu urzadzenia mozesz zdalnie sterowac systemem alarmowym z poziomu aplikacji
Smart Life:

¢ Tryb Away - nieobecnos¢ w domu
¢ Tryb Home - obecnos¢ domownikow
¢ SOS - szybkie wywotanie alarmu awaryjnego

¢ Disarm - rozbrojenie systemu
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2.5 Ustawienia w aplikacji

1. Dodawanie akcesoriow

Aby dodac nowe akcesorium:

1. Przejdz do zaktadki Accessories.
2. Naciénij ikone ,+".
3. Uruchom akcesorium (np. nacisnij przycisk na czujniku), aby zakonczy¢ parowanie.

4. Po pomyslnym dodaniu pojawi sie komunikat ,Device added successfully”.




2. Zmiana nazwy urzadzenia

Nazwy urzadzen mozna zmieniac¢ wytacznie w aplikaciji:

o Wejdz w zaktadke Accessories.
¢ Nacisnij wybrane urzadzenie.

¢ Kliknij ,Sub device name”, wpisz nowa nazwe i zatwierdz klikajac ,Save”.

< Accessories +

Emury Sensor

2.6 Ustawienia dodatkowe w aplikaciji

Udostepnianie urzadzenia (Share Device)

Panel bezpieczenstwa moze by¢ sparowany tylko z jednym kontem w aplikacji, ale mozna go

udostepnié innym cztonkom rodziny, aby wspélnie zarzadzac¢ systemem.
Kroki:

1. Przejdz do panelu Smart Security Panel w aplikacji.

2. Kliknij ikone edytuj () w prawym gérnym rogu.

3. Wybierz opcje Share Device.

4. Kliknij Add Sharing, aby dodac konto osoby, ktérej chcesz udostepnic urzadzenie.
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2.7 Inne ustawienia

€
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Dewice Information

Tap=to-Run and Auomaton

Offine Notification

Share Device
Create Growp
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Add 10 Home Screen
Check Denice Netwaork

Dewice Update

Share Device

e Wejdz w Settings w aplikacji, aby bezposrednio edytowac ustawienia panelu

bezpieczenstwa.

¢ Aplikacja umozliwia:

o Zdalne sterowanie systemem

o Ustawianie czasu uzbrojenia i rozbrojenia

o Obstuge automatyzacji

3. Instalacja oraz schemat systemu alarmowego

3.1 Panel bezpieczenstwa

(1) Montaz na scianie

Zawartosé¢ zestawu:

e Panel bezpieczenstwa x1



¢ Ptytka montazowa na $ciane x1
o Wkrety x2

Instrukcja montazu:

1. Zamontuj ptytke montazowa na Scianie za pomoca wkretow.

&/ Uwaga: Wszystkie wkrety musza by¢ doktadnie przymocowane do $ciany, a ptytka

montazowa powinna by¢ wypoziomowana.
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2. Wyréwnaj otwory z tytu panelu z zaczepami na ptytce i zamocuj panel.

< Uwaga: W przypadku instalacji z ukrytym okablowaniem nalezy usunaé¢ uchwyt i klips
kablowy.



(2) Ustawienie na blacie

Panel moze byc¢ bezposrednio postawiony na blacie — bez potrzeby wiercenia otworow w

scianie. Mozna go ustawi¢ w dowolnym miejscu w domu.
Uwagi dotyczace lokalizacji instalacji:
1. Zaleca sie montaz w centralnej czesci domu, aby utatwic¢ odbior i transmisje sygnatu.

2. Ustaw urzadzenie jak najblizej routera WiFi.

3. Unikaj montazu urzadzen na powierzchniach metalowych oraz na scianach nosnych.

3.2 Opis panelu (wyglad)

Widok z przodu:
- Dotykowy
. ekran
. Mikrofon
Wskaznik - _'_ -
LED S



Widok z tytu:

Zasilanie 12V 1A

Glosnik —— i
Przetgcznik przeciw
demontazowy

Syrena

Przetzeznik baterii - @ !%

%

2\
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3.3 Schemat potaczen

Zasilanie USB-C 5V 2A

Podstawka

8 stef przewodowych

ﬂ ~—t— Slot dla karty SIM

. J
1 2
- - P
+12V GND
100-240V AC Supply

Interfejsy zasilania:

Oznaczone numerem 1. DC 12V 1A
Oznaczone numerem 2. USB-C 5V 2A

IB GND ZT Z6 GND Z5 Z4 GND Z3 1IZI2 GND 11

/\ UWAGA: Nie nalezy uzywac obu interfejsow zasilania jednoczesnie.

Strefy przewodowe (8 wejsc):

e /71,72,73,724,75,726,7Z7,ZB - kazda z przypisanym przewodem i masg (GND)



Zasilanie gtowne:

e Wejscie: 100-240V AC
e Wyijscie: DC 12V 1A lub USB-C 5V 2A (tylko jedno z nich jednoczes$nie)

Oznaczone numerem 3. Strefy przewodowe (8 wejs¢):

o 71,72,73,74,25,726,727,7ZB - kazda z przypisanym przewodem i masa (GND)

3.4 Praca wskaznika LED

Kolor Stan panelu
Czerwony  Alarm
Z6tty Uzbrojony

Zielony Rozbrojony
Migajace kolory:

Miganie Znaczenie
Z6tty/Zielony Opédznione uzbrojenie

Czerwony/Zielony = Opodzniony alarm

4. Tryby alarmowe centrali

A. Tryby alarmowe panelu

e Away ( Po za domem ): Panel jest w trybie monitoringu — jesli zostana uruchomione
akcesoria (czujniki), system uruchomi alarm.

e Home (W domu ): Uzytkownik jest obecny w domu — niektére strefy moga by¢
monitorowane i aktywowac alarm.

e Disarm ( Rozbrojony ): Panel wytacza tryb monitoringu. Tylko przycisk SOS lub akcesoria

ustawione w trybie ,Zawsze” mogg uruchomic alarm.



B. Tryby akcesoriow

e Away/Home ( Po za domem/ w domu ): Gdy panel jest w trybie ,Away” lub ,Home”,
czujnik uruchomi alarm po wykryciu ruchu. Zalecany dla czujnikow zewnetrznych.

e Away ( Po za domem ): Alarm uruchamia sie tylko w trybie ,Away". Zalecany dla czujnikéw
zewnetrznych.

e Always ( Zawsze ): Niezaleznie od stanu panelu, czujnik zawsze uruchomi alarm po
wykryciu aktywnosci. Zalecany dla czujnikow dymu, gazu itp.

e Disabled ( Wytaczony ): Czujnik nie wywota alarmu — tryb wytaczony.

& Uwaga:

Mozesz wybraé, ktére czujniki majg by¢ aktywne w trybie ,Home”, ,Away”, obu lub stale
aktywne (,Always”).

Przyktad: aby unikna¢ alarmu podczas obecnosci w domu, ustaw czujnik na tryb ,Away”.

Waéwczas w trybie ,Home” alarm nie zostanie uruchomiony, a tylko w trybie ,Away” — tak.

5. Wstepna konfiguracja czujnikow

5.1 Konfiguracja czujnika otwarcia drzwi/okna

Czujnik dotaczony w zestawie jest zasilany dwoma bateriami CR2450.
Na panelu bezpieczenstwa:

A. W gtownym interfejsie wybierz = ConnectionPrzejdz do: **Menu — Accssories =
Woprowadz kod uzytkownika (domysinie: 1234)).

B. Naciénij Sensor = ,,+” = Entry, a nastepnie ustaw Ttryb, Oopdznienie i opcjeustawienia
zaawansowane.

C. Naciénij ,+ Par”, nastepnie aktywuj czujnik wejéciowy (oddzielajac dwie czesci czujnika
(transmiter i magnes).

D. Po pomysinym sparowaniu nadajzmien nazwe czujnikowia w aplikacji.



Instalacja

Maks 1f
1,5cm /|

Znaczniki trojkatne
powinny by¢é
skierowane do siebie

e Czujnik nalezy zainstalowac na drzwiach lub oknie w miejscu ktéry nie bedzie
przeszkadzato w éwczesnej pracy ( Np. montowac po stronie przeciwlegtej do zawiaséw )
e Przed montazem przetrzyj miejsce montazu na drzwiach/oknie:
A. Po wyczyszczeniu przyklej tasme dwustronng w docelowym miejscu.
B. Zainstaluj osobno transmiter (wiekszy element) oraz magnes (mniejszy)
o Znak tréjkata na obu czesciach powinien by¢ skierowany do siebie.

o Maksymalna odlegtos¢ miedzy nimi nie wieksza niz **elementami: ok. 1,5 cm.

C. Po prawidtowej instalacji, po otwarciu drzwi/okna , dioda LED zaswieci sie na 2 sekundy, co

potwierdzi poprawny montaz.

5.2. Czujnik ruchu

Na panelu bezpieczenstwa:

A. Przejdz do: Menu = Akceori Wprowadz kod uzytkownika (domysinie: 1234)

B. Nacisnij: CzujnikSensor = ,,+” = RuMotionch, ustaw tryb, opdZnienie i ustawienia
zaawansowane

C. Nacisnij ,,+ Pairowanie”, a nastepnie aktywuj czujnik ruchu (np. pomachaj reka przed nim)

D. Po pomysinym sparowaniu zmien nazwe czujnika w aplikacji



Instalacja

A. Zalecana wysoko$¢ montazu: 2,0-2,2 m nad ziemia
B. Montuj w rogu lub na ptaskiej Scianie, bez przeszkdd i martwych stref
C. Nie montuj naprzeciw nawiewow zimnego/cieptego powietrza lub Zrodet ciepta

D. Aby unikna¢ fatszywych alarméw, zadbaj, by zwierzeta domowe nie miaty do niego dostepu

¢ Pole widzenia: 110°

¢ LED niebieski - wykryto ruch

e LED czerwony - niski poziom baterii
e Zasilanie: 2x bateria 1.5V AA

Schemat

1. Miejsce na baterie AA

2. Przetacznik anty-kradziezowy

3. Przetacznik zasilania

4. a. Przetacznik czasu aktywowania 5s/5min
b. Przetacznik swiatta LED

Montaz na uchwycie

Kroki:

1. Przykrec podstawe do Sciany

2. Zawies czujnik ruchu na obrotowym uchwycie



5.3 Pilot

Konfiguracja

Na panelu bezpieczenstwa:

A. Przejdz do: Menu = Ackcessoriesa = Wprowadz kod uzytkownika (domysinie: 1234)
B. Nacisnij: ****
C. Nacisnij ,+", a nastepnie aktywuj pilot (nacisnij dowolny przycisk)

D. Po sparowaniu zmien nazwe pilota w aplikacji
Wymiana baterii:
1. Uzyj narzedzia tréjkatnego do otwarcia obudowy
2. Bateria znajduje sie pod ptytka PCB

3. Bateria: CR2032 3V

4. Po wymianie ztéz pilot ponownie

6. Obstuga panelu bezpieczenstwa

Na ekranie gtéwnym panelu znajdujg sie nastepujace przyciski:

() sos

ol b
WV oo

System Armed

@ ©

Disarm

e Away - tryb poza domem
e Disarm - rozbrojenie systemu

e Home - tryb w domu
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1. System uzbrojony w trybie po za domem - W momencie aktywacji poinformuje nas o
alarmie kazdym mozliwym sposobem ( SMS, Aplikacja )

2. System uzbrojony w trybie w domu - W momencie aktywacji poinformuje nas o alarmie za
posrednictwem lokalnych syren

3. System rozbrojony - W tym momencie nie dziata zaden alarm.

4. Roztadowane akcesoria - Klikajac w ikone mozemy sprawdzi¢ ktoéry z czujnikéw informuje
o stabym stanie baterii.

5. Otwarte drzwi/okno - Informuje nas o stanie czujnika ktéry wskazuje na otwarcie z
powodu nie stykania sie jego komponentow.

6. Potaczenia - W tej zaktadce znajduja sie wszystkie ustawienia potaczenia systemu,
czujniki, wifi oraz potaczenie telefoniczne.

7. Bezpieczenstwo - W tej zaktadce znajduja sie ustawienia dot. opéznienia alarmu,
konfiguracja pracy syreny oraz kodu dostepu.

8. Ustawienia - Ustawienia m. in. Czasu, dZzwieku, jezyka itp.

9.S0S - Po przytrzymaniu tego przycisku przez 2 sekundy uruchomi sie alarm SOS.

6.1 Potaczenia — Akcesoria

A. Interfejs

Connection

Accessory

[~

Sensor Controller Doorbell

Phone

ip) A

5
Wired Siren




Na ekranie Connection (Potaczenia) dostepne sa nastepujace sekcje:

¢ WiFi - konfiguracja potaczenia sieciowego
e Phone - potaczenia telefoniczne/SIM

e Sensor - czujniki

e Controller - piloty zdalnego sterowania

e Doorbell - dzwonki

e Wired - czujniki przewodowe

e Keypad - klawiatury

e Siren - syreny

B. Czujniki bezprzewodowe (Wireless Sensor)

Sensor

Motion 1 Entry 2

® 1T =

Gas leak other alarm

o~

o)

other alarm other alarm

Z listy rozwijanej znajdujacej sie pod znakiem + mozna wybrac¢ nastepujace czujniki:

e Wejscia: Zarzadzaj wszystkimi czujnikami otwarcia drzwi/okien.
¢ Ruchu: Zarzadzaj wszystkimi czujnikami ruchu.
e Wazne: Czujniki awaryjne, takie jak przyciski SOS, czujniki gazu i dymu.

¢ Ogolne: Inne czujniki — dodaj tutaj te, ktére nie pasuja do powyzszych kategorii.

« Uwaga:

1. System bezpieczenstwa obstuguje akcesoria pracujace na czestotliwosci 433 MHz,
protokot evl1527.
2. Czujniki wejsciowe innych marek nalezy dodawac do kategorii "Ogoélne”.
3. System obstuguje maksymalnie:
> 160 czujnikéw

o 6 pilotéw (Controllers)



o 6 dzwonkéw (Doorbells)

» 6 klawiatur (Keypads)

6.2 Czujniki przewodowe

Wired Sensor

NO NO

Wired 0 Wired 1 Wired 2 Wired 3

Wired 4 Wired 5 Wired 6 Wired 7

1. Panel obstuguje 8 przewodowych stref: od Wired O do Wired 7.
2. Tryb potaczenia (NO/NC) mozna konfigurowac indywidualnie.
3. 0/C oznacza stan:

o Zielony (O/C) - stan normalny

> Czerwony (O/C) - stan alarmowy

4. O przewodach:
o Czarne przewody oznaczajg 4 wspolne terminale COM.

o Kolorowe przewody stuza do podtaczenia 8 czujnikdw przewodowych.

6.3 Telefon

1. Interfejs wybierania numeru




Na ekranie wybierania numeru mozna wykonywac potaczenia alarmowe lub konfigurowac

ustawienia karty SIM.

2. Numer alarmowy

Phone setup

] 12345678 W &

0 23542542 W =
54123542 %
36521525

[ 51254235

W zaktadce Ustawienia mozesz dodac¢ numery alarmowe oraz wybra¢ metode powiadamiania
(SMS i/lub potaczenie).

3. Uzbrajanie/Rozbrajanie przez SMS

Nr KomendaSMS Akcja panelu Odpowiedz SMS
1 away arm Panel przejdzie w tryb ,Po za” System armed!
2 stay arm Panel przejdzie w tryb ,W domu” System armed!
3 disarm Panel przejdzie w tryb ,Rozbrojony”  System disarmed!

¢ Panel odpowie wiadomoscig potwierdzajaca wykonanie komendy.

/\ Uwaga: Panel rozpoznaje komendy SMS tylko z numerdéw zapisanych w systemie (Menu

— Phone — Settings). Wiadomosci z innych numeréw bedg ignorowane.

Uwagi:

1. Format numeru telefonu:
Jesli numer nie moze zosta¢ wybrany lub wystany SMS, dodaj odpowiedni kod kierunkowy

przed numerem, np. 8XXX, 0XX.

2. Zasady alarmowe dla potaczen/SMS:

Po uruchomieniu alarmu panel najpierw wysle SMS do wskazanych numeréw. Nastepnie



sprébuje zadzwoni¢ - kazdy numer bedzie wybierany maksymalnie 3 razy. Jesli numer nie

odpowie, system przejdzie do kolejnego numeru z listy.

3. Odblokowanie karty SIM:
Jezeli karta SIM wymaga kodu PIN (np. 1234 lub 0000), nalezy wytaczy¢ kod PIN w

telefonie przed wtozeniem karty do panelu.

6.4 Zabezpieczenia

1. Interfejs

Security

Ekran bezpieczenstwa
Na ekranie “Zabezpieczenia” dostepne s3 trzy gtéwne funkcje:

e Opdznienia - ustawienia opdznienia
¢ Alarm - konfiguracja dzwiekéw alarmu
¢ Kod - zarzadzanie kodami dostepu
2. Delay - Opéznienie
e Pozwala ustawic czas odliczania przed aktywacjg alarmu lub przed jego rozbrojeniem.

3. Code - Kod dostepu

1. Kod uzytkownika:
Domyslny kod uzytkownika to 1234



2. Kod systemowy:
Domyslny kod systemowy to 9876

3. Kod maskowany (Obfuscated Code):
Mozna wpisac od 5 do 8 cyfr, zawierajacych wtasciwe 4 cyfry w odpowiedniej kolejnosci -

system rozpozna poprawny kod.

4. Czas waznosci kodu:
Po wpisaniu hasta, przez 2 minuty nie trzeba go ponownie wpisywac (gdy ekran pozostaje

aktywny).
4. Alarm - konfiguracja sygnatow
¢ Local Alarm: Czy panel ma emitowac dzwiek alarmu lokalnie.
e Siren Alarm: Czy zewnetrzna syrena ma wydac dzwiek alarmu.
e Siren Beep: Wtacza/wytacza krotki sygnat dzwiekowy przy uzbrojeniu/rozbrojeniu

systemu.

e Delay Beep: Wtacza/wytacza dzwiek odliczania podczas uzbrajania lub alarmu.

6.5 Ustawienia

1. Ekran ustawien

@ Settings

O - ©

Display Language

O 0 ® @

Recover Clean About

W menu Settings (Ustawienia) znajduja sie nastepujace opcje:

2. Time (Czas):

Ustaw godzine oraz wybierz format wyswietlania daty.



3. Audio (Dzwigk):

Regulacja gtosnosci, wigczanie/wytaczanie dzwieku przyciskéw oraz komunikatow gtosowych.

4. Display (Ekran):

Ustaw jasnosc i czas wygaszania ekranu.

5. Language (Jezyk):

Dostepne jezyki interfejsu:

e English

e Deutsch

e Pycckun

¢ Espanol

e Italiano

e Polski

e Francais

e Portugués
e Nederlands

«

6. Recover (Przywracanie):

Uruchom ponownie urzadzenie lub zresetuj do ustawien fabrycznych.

7. Clean (Czyszczenie):

Ekran zostanie wygaszony na 1 minute, aby umozliwi¢ jego wygodne wyczyszczenie.

8. About (Informacje):

Informacje o urzadzeniu: model, wersja oprogramowania, numer IMEI itd.

9. Help (Pomoc):

Dostep do instrukcji uzytkownika (User Manual).



7. Rozwiazywanie problemow i konserwacja (Troubleshooting

and Maintenance)

Problem

Pilot nie dziata

Czujnik otwarcia nie
dziata

Czujnik ruchu nie
dziata

Panel nie uruchamia

alarmu

Skrécony zasieg

sygnatu akcesoriéw

Brak potaczenia

alarmowego

Przyczyna

1. Staba bateria

2. Zasniedziate styki w komorze
baterii

3. Brak sparowania z panelem
4. Niekompatybilne parametry

bezprzewodowe

1. Staba bateria

2. Zasniedziate styki

3. Brak sparowania

4. Niekompatybilnos¢
bezprzewodowa

5. Nadajnik i magnes sa zbyt
daleko

1. Staba bateria

2. Zasniedziate styki
3. Brak sparowania

4. Niekompatybilnos¢
bezprzewodowa

5. Niewtasciwy kat montazu

1. Panel nieuzbrojony

2. Zta lokalizacja akcesoriow
(zbyt daleko)

3. Nieprawidtowy kod

akcesorium

1. Brak zasilania gtéwnego, stabe
zasilanie awaryjne
2. Zaktécenia od innych urzadzen

3. Uszkodzony modut odbiorczy

1. Panel nieuzbrojony

2. Brak ustawionego numeru

Rozwiazanie

1. Wymien baterie na taka
sama

2. Wyczysc styki

3. Sparuj z panelem

4. Uzyj kompatybilnych

akcesoriow

1. Wymien baterie

2. Wyczysc styki

3. Sparuj z panelem

4. Uzyj kompatybilnych
akcesoriow

5. Zbliz elementy do siebie

1. Wymien baterie

2. Wyczysc styki

3. Sparuj z panelem

4. Uzyj kompatybilnych
akcesoriow

5. Skoryguj kat montazu

1. Uzbréj panel

2. Popraw pozycje
akcesoriow

3. Sparuj ponownie z

panelem

1. Przywrdc zasilanie
2. Usun Zrodta zaktocen

3. Skontaktuj sie z serwisem

1. Uzbréj panel
2. Skonfiguruj zgodnie z



Problem

Btad konfiguracji WiFi

Brak ostrzezenia o
otwarciu drzwi

Przyczyna

alarmowego
3. Zta lokalizacja akcesoriow

4. Nieprawidtowe kodowanie

1. Brak potaczenia z WiFi
2.4GHz

2. Router niekompatybilny z
szybka konfiguracja

3. Uszkodzony modut WiFi

1. Btad sparowania czujnika

2. Niekompatybilny kod czujnika

3. Niewtasciwy typ alarmu

Rozwigzanie

instrukcja
3. Popraw pozycje
akcesoriow

4. Sparuj ponownie

1. Potacz z WiFi 2.4GHz
2. Uzyj trybu hotspot
konfiguracji

3. Skontaktuj sie z serwisem

1. Sparuj ponownie

2. Upewnij sie, ze akcesoria
sa certyfikowane

3. Ustaw typ alarmu jako

,gtéwne drzwi/okno”



